KSTe 306 /94

DOHODA VLASTNiIKU PROVOZNE SOUVISEJiCiCH vODOVODU

1) Meésto Pelhfimov
Se sidlem namésti Masarykovo namésti €. p. 1, 393 01 Pelhfimov
Identifikaéni Eislo: 00248801

Zastoupené Ladislavem Medem - starostou a Ing. Josefem Kochem - mistostarostou
(dale téz jako P (obec Pelhfimov))

2) ZZN Pelhfimov a.s.
Se sidlem namésti Nadrazni ¢. p. 805, 393 01 Pelhiimov
Identifikaéni islo: 46678140
Zastoupena Ing. Zdenkem Kubiskou - pfedsedou predstavenstva a generalnim rfeditelem

spoleénosti
(dale téz jako ZZN (ZZN Pelhfimov a.s.))

3) Dolezal Pelhiimov s.r.o.
Se sidlem Sdruzena 2008, 393 01 Pelhfimov
Identifikacni &islo: 26077671
Zastoupena spol. ZZN Pelhfimov a.s. dle pIné moci

4) Milan Svoboda
Se sidlem U Prostifedniho Mlyna 1996, 393 01 Pelhfimov
Identifikaéni Cislo: 102 94 287
Zastoupeny spol. ZZN Pelhfimov a.s. dle piné moci

5) Star trip, s.r.o.
Se sidlem Hodé&jovicka 2300, 393 01 Pelhfimov
Identifikaéni ¢islo: 26289610
Zastoupena spol. ZZN Pelhiimov a.s. dle pIlné moci

6) 1Z.Sklo Pelhfimov s.r.o.
Se sidlem Hodéjovicka 2310, 393 01 Pelhfimov
Identifikacni ¢islo: 28144261
Zastoupena spol. ZZN Pelhfimov a.s. dle pIné moci

(aéastnici ozna&eni pod €. 2) az 6) dale téz jako ,,spoluvlastnici®)

Strany této dohody spole&né téz oznacovany jako ,ucastnici dohody“ nebo jednotlivé ,ugastnik
dohody".

Ugastnici dohody uzaviraji ve smyslu § 8, odst. 3 zakona ¢&. 274/2001 Sb., o vodovodech
a kanalizacich pro vefejnou potfebu a o zméné& nékterych zékonl (zékon o vodovodech a

kanalizacich), ve zn&ni pozdé&jsich predpist, s cilem zajistit kvalitni a plynulé provozovani provozné
souvisejicich vodovodl v jejich viastnictvi, tuto dohodu:
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Preambule

Ugelem této dohody je splnéni zakonné povinnosti Ugastnikii dohody jako viastnikii provozné
souvisejicich vodovodl upravit sva vzajemna prava a povinnosti.

1.
Vlastnictvi vodovodu

1.1. P je vlastnikem vodohospodarského majetku zajistujiciho bezpec¢nou a plynulou dodavku pitné
vody pro obec/region: Pelhfimov a jeho mistni €asti. Soucasti tohoto majetku je i vodovod pro
vefejnou potiebu ICME 6110-718912-00248801-1/1 specifikovany v pfiloze ¢. 1 této dohody (dale téz
vodovod A).

1.2. Spoluvlastnici jsou podilovymi spoluvlastniky vodohospodaiského majetku zajistujiciho
bezpecnou a plynulou dodavku pitné vody pro primyslovy aredl v Pelhifimové. Soudasti tohoto
majetku je i vodovod pro vefejnou potiebu ICME 6110-718912-46678140-1/1 specifikovany v piiloze
¢. 1 této dohody (dale téZz vodovod B), ktery je napojen na vodovod A v pfedavacim misté
specifikovaném v pfiloze ¢. 1 této dohody.

1.3. Shora uvedeny vodovod A a vodovod B spolu provozné souviseji, kdyz vodovod B je napojen na
vodovod A v pfedavacim misté specifikovaném spole¢né s jeho technickym popisem v pfiloze &. 1
této dohody. V pfedavacim misté vstupuje voda z vodovodu A do vodovodu B (dale jen voda
predanad).

V predavacim misté neni mnozstvi pfedané vody zjistovano vodomérem. MnoZstvi piedané vody je
zjistovano z fakturace koneénym odbératelim na provozné souvisejicim vodovodu pro vefejnou
potfebu za predavacim mistem.

V pfedavacim misté neni mozné zjistovat jakost vody piedané. Zplisob a rozsah zji§tovani jakosti
vody je uveden v ¢l. IV. této dohody.

L.
Predmét dohody

2.1. P se zavazuje po celou dobu platnosti této dohody, sama nebo prostfednictvim ji uréeného
provozovatele, zajistit za podminek stanovenych obecné zavaznymi predpisy a touto dohodou
dodavani pitné vody pfedané ze svého vodovodu specifikovaného v €l. 1, bod 1.1. této dohody
a umoznit pfi dodrzeni v misté obvyklych tlakovych pomérd (min. 0,15 MPa a maximalné 0,6 Mpa) P
nepfetrZity odbér pitné vody pfedavané do vodovodu B, v pfedavacim misté specifikovaném v pfiloze
¢. 1 této dohody, v limitnich mnozstvich, uvedenych v €lanku VIII. odst. 1 této dohody.

Soucasné se P zavazuje zajistit jakost pitné vody pfedané dodavané spoluvlastnikim a dodrzovani
v8ech jakostnich poZzadavku stanovenych platnymi pravnimi piedpisy.

P se zavazuje neprodlené informovat spoluvlastnikiim a jimi uréenou osobu, provozovatele majetku B
0 zmene jakosti dodavané pitné vody. Dale se P zavazuje v dostateném predstihu projednat se
spoluvlastniky planované Gpravy, opravy, revizni prace nebo jiné zmény, které mohou mit viiv na
jakost i zménu parametril dodavané pitné vody pfedané.

2.2, Zavazek P dle &l. II., bodu 2.1. této dohody je pInén nepretrzitym provozem vodovodu A, stalou
pohotovosti a pfipravenosti provozovatele vodovodu A zajistit bezpe¢nou a plynulou dodavku pitné
vody predané jejim vtokem predavacim mistem dle pfilohy &. 1 z vodovodu A do vodovodu B.

2.3. Za poruseni zavazku P dle €l. Il., bod 2.1. se nepovazuje nezajisténi mnozstvi dodavek pitné
vody piedané, ¢i omezeni nebo preru$eni dodavek vody pfedané v pfipadech Zivelni pohromy, pfi
havarii vodovodu nebo pfi mozném ohrozZeni zdravi lidi nebo majetku a z dal$ich divoda uvedenych
v § 9 odst. 5 zak. €. 274/2001 Sh.

Omezeni ¢i pferueni dodavky pitné vody pfedané, postup pii odstrariovani jejich pficin a dalsi prava
a povinnosti u¢astnikil dohody v souvislosti s pferu§enim ¢i omezenim dodévek vody predané, se fidi
pravnimi predpisy platnymi v rozhodné dobé. V dobé& uzavieni této dohody se fidi ustanovenimi
zakona ¢. 274/2001/Sb. a provadéci vyhl. & 428/2001/Sb., s vyjimkou postupli upravenych touto
dohodou.
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2.4. P se zavazuje zajistit sama, nebo prostiednictvim jinych osob, zejména pak provozovatele
vodovodu A specifikovaného v €l. I., bod 1.1. této dohody, na tomto vodovodu technické a provozni
podminky umozriujici fadné uzivani tohoto vodovodu a s nim souvisejicich zafizeni, zejména umoznit
spoluvlastnikim odebirani vody pfedané a zasobovani pitnou vodou piedanou.

2.5. Spoluvlastnici se zavazuji po dobu platnosti této dohody zachovat pfipojeni vodovodu B na
vodovod A umoziujici vtok vody z vodovodu A do vodovodu B v prfedavacim misté specifikovaném v
priloze €. 1 této dohody, pfipadné dalSich pfedavacich mistech zfizenych v budoucnu.

2.6. Spoluvlastnici se zavazuji zajistit sami nebo prostfednictvim jimi uréeného provozovatele
vodovodu B, na tomto vodovodu technické a provozni podminky umoziujici jeho Ffadné uzivani a
plynulé a bezpetné zasobovani odbératelli pitnou vodou predanou. Spoluvlastnici jsou povinni
zabezpectit, aby vlastnici nemovitosti, napojenych na vodovod B uzavieli s P, nebo prostfednictvim
jinych osob, zejména pak provozovatelem vodovodu a kanalizace A ,Smiouvu o dodavce vody z
vodovodu a odvadéni odpadnich vod kanalizaci®.

2.7. Pokud se v této dohodé ucastnici dohody zavazuji plnit své zavazky a opravnéni, rozumi se tim,
Ze se zavazuji zajistit plnéni téchto zavazkl a opravnéni i prostfednictvim provozovatell svych
vzajemné propojenych vodovodu.

L.
Meéreni
3.1. Ugastnici dohody se zavazuji vzajemné& se informovat o uréeni nebo zméné provozovatele svého
vodovodu provozné souvisejiciho s vodovodem ve viastnictvi druhého ugastnika dohody a o

opravnéni provozovatele predavat nebo prebirat vodu druhému Gcéastniku dohody a/nebo
provozovateli jeho vodovodu, a to neprodlené.

3.2. Ugastnici dohody konstatuji, Ze v pfedavacim misté neni osazeni méfici zafizeni. P ma pravo
v budoucnu zfidit si na své néklady méfici zafizeni pro svou potiebu.

3.3. P neodpovida za $kody vzniklé spoluviastnikim nedostatkem tlaku vody pfi omezeném
zasobovani vodou, pro poruchu na vodovodu, pfi pferu$eni dodavky elektrické energie, pfi nedostatku
vody, nebo z diivodu, pro ktery je P opravnéna dodavku vody omezit nebo pferusit dle ¢l. V. této
dohody.

A déle neodpovida za zhorsenou jakost dodavané vody predané nebo nevyhovuijici tlakové poméry
zplUsobené $patnym technickym stavem vodovodu spoluvlastnikl. Spoluvlastnici prohlasuji, Ze tlakove
poméry v misté odbéru vody odpovidaji podminkam, které byly uvedeny v dokumentaci schvaleného
pfipojeni vodovodu B, pokud plvodni stav neni po dobu platnosti této Smlouvy zménén pisemnym
dodatkem k této Smlouvé.
V.
Jakost dodavané vody

4.1. P je povinna dodavat spoluvlastnikim vodu pfedanou do odbé&rného mista v jakosti v souladu s
pfislusnymi ustanovenimi obecné& zavaznych pravnich predpist, zejména s ustanovenimi § 3 a 3a
zakona &. 258/2000 Sb., o ochrané vefejného zdravi a vyhlaskou ¢. 252/2004 Sb., kterou se stanovi
hygienické pozadavky na pitnou a teplou vodu a ¢etnost a rozsah kontroly pitné vody, pfipadné
v souladu s pozadavky jakychkoliv jinych obecné zavaznych pravnich predpisd, které vySe uvedene
predpisy nahradi.

4.2. P je povinna zajistit kontrolu jakosti vody pfedané v Eetnosti a rozsahu stanoveném obecné
zavaznymi pravnimi pfedpisy a rozhodnutimi ¢&i stanovisky pfisluSnych organu a instituci v laboratofi
akreditované Ceskym institutem pro akreditaci, 0.p.s. na zakladé normy CSN EN ISO/IEC 17025. P je
povinna zajistit, aby vybrana laboratof provadéla kontroly jakosti vody pfedané véetné odbeéru,
manipulace, konzervace, Upravy a analyzy vzorki vyhradné akreditovanymi postupy. Pokud
ze zjisténych vysledkl odebranych vzork(l vody predané vyplyne, Ze jakost vody pfedané neodpovida
pozadavkim podle této smlouvy, je P povinna o tom vyrozumét spoluvlastniky ihned poté, co se o
takové skuteénosti dozvi, tedy i pfed dokonenim analyzy vSech parametrl vody pfedané v
odebraném vzorku. P je povinna predavat informace o jakosti vody predané formou protokoll v
elektronické nebo pisemné formé, a to ve |hiité nejpozdgji do 14 dnd po odbéru vzorku. Ugastnici
dohody se pro takovy pfipad zavazuji poskytnout si nezbytnou soucinnost a pfijmout jakékoliv
opatieni, na jejichz zakladé dojde k obnoveni a zajisténi jakosti vody pfedané podle této smlouvy. P je
povinna v takovém pripadé postupovat v souladu s pozadavky vyhlasky €. 252/2004 Sb. a neprodlené
vyrozumét spoluvlastniky o vysledcich véech prislusnych analyz a kontrol a pfijatych opatienich, jimiz
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ma dojit k obnoveni a zajisténi jakosti vody pfedané podle této dohody. Spoluvlastnici jsou opravnéni
v takovém pfipadé prerusit odbér vody predané na odbérném misté. V pfipadé, Zze spoluvlastnici
odeberou od P vodu pfedanou v jakosti, ktera neodpovida pozadavkim v souladu s touto dohodou, P
odpovida spoluvlastnikim za ujmu, ktera ji timto vznikne.

4.3. V pfipad&, Ze P porusi svou povinnost podle odst. 4.1. a odstavce 4.2., jsou spoluvlastnici
opravnéni provadet takovou kontrolu jakosti vody predané sama nebo prostiednictvim tieti osoby na
ucet P. Tim neni dotéeno pravo spoluvlastnikll sledovat jakost vody pifedané dle svého vlastniho
uvazeni.

4.4. P je povinna neprodleng, nejpozdéji do dvou hodin od zjisténi takové skuteénosti, prokazatelné
vyrozumet spoluvlastniky o nedodrzeni hygienickych limitl a jinych limitll jakosti vody predané.

4.5. Spoluvlastnici jsou opravnéni zajistit si kontrolu jakosti vody pfedané a P se zavazuje kontrolu
jakosti vody pfedané spoluvlastnikim umoznit. V pfipadé, Ze spoluvlastnici zjisti kontrolnim odb&rem
nedodrzeni nékterého ze stanovenych ukazatelll jakosti vody pfedané na zakladé odbéru vzorkii vody
pfedané na odb&rném misté, vyrozumi o této skutecnosti neprodlené prokazatelnym zplsobem P.
Nebude-li P souhlasit s vysledky zjiSténymi spoluvlastniky, vyzve spoluvlastniky k provedeni
spoleéného odbéru souvztaznych kontrolnich vzorkl vody pfedané v odbérném misté, které predaji k
vyhodnoceni nezavislé laboratofi uréené dohodou obou UG¢astnik( dohody.

4.6. Odbér vzorkl vody pfedané v odbérmém misté podle pfedchoziho odstavce musi byt proveden
nejpozdéji do 24 hodin od zjiSténi vady jakosti vody predané. Jestlize P nevyuZzije svého prava se
kontrolniho odbéru vzorkid zugastnit, bude tento kontrolni odbér vzorkli proveden bez pfitomnosti P.

4.7. Jestlize P porusi svou povinnost podle odst. 4.1. zavazuje se uhradit spoluviastnikim vzniklou
Ujmu vcetné prokazatelné uceiné vynaloZenych nakladd a uslého zisku. Pro vylouceni pochybnosti
Ucastnici dohody prohladuji, Zze zaplacena pokuta podle ¢l. Xll. této dohody se nezapocitava na
nahradu ujmy a zaplaceni smluvni pokuty podle tohoto odstavce nevylucuje narok na uplatnéni
nahrady ujmy.

4.8. Spoluvlastnici jsou opravnéni zapoCitat narok na nahradu djmy podle tohoto odstavce proti
jakékoliv penézité pohledavce P vici spoluvlastnikim.

V.
Zajisténi funkcnosti
5.1. Ugastnici dohody prohlasuji, ze si poskytnou veskerou moznou souginnost tak, aby bylo zaji§téno
bezpetné a plynulé provozovani provozné souvisejicich vodovodii a aby mohli plnit obecné&
zavaznymi pravnimi pfedpisy jim uloZzenou povinnost dodavek vody odbérateliim, zejména podle § 9
odst. 8 zakona, podle kterého jsou spoluvlastnici povinni v pfipadé pferu$eni nebo omezeni dodavky
vody svym odbératellm zajistit nahradni zasobovani pitnou vodou v mezich technickych moznosti a
mistnich podminek a neprodlené odstranit pfi¢inu preruseni nebo omezeni dodavky vody.

5.2, Ucastnici dohody prohlasuji pro pfipad, Ze pfislusna obec v samostatné plsobnosti upravi
zpusob nahradniho zésobovani odbératelli pitnou vodou, budou se touto Gpravou fidit a vzajemné si
poskytnou soucinnost k pinéni povinnosti vyplyvajicich z pfijatého zplsobu nahradniho zasobovani
odbératell pitnou vodou.

5.3. P je opravnéna prerusit nebo omezit dodavku vody bez predchoziho upozornéni jen v pfipadech
Zivelni pohromy, pfi havarii vodovodu nebo pfi mozném ohrozeni zdravi lidi nebo majetku. Pieruseni
nebo omezeni dodavky vody je P povinna bezprostfedné oznamit spoluvlastnikim.

5.4. P je opravnéna prerusit nebo omezit dodavku vody do doby, nez pomine diivod pieruseni nebo
omezeni,

a) pfi provadéni planovanych oprav, udrzovacich a reviznich praci,

b) nevyhovuje-li vodovod B technickym poZadavkim tak, Ze jakost vody ve vodovodu miiZze ohrozit
zdravi a bezpe¢nost osob a zplsobit $kodu na majetku,

c) pfi prokazani neopravnéného odbéru vody tj. pred vodomérem nebo bez uzaviené pisemné
smlouvy o dodavce vody nebo v rozporu s ni

5.5. Preruseni nebo omezeni dodavky vody je P povinna ozndmit spoluviastnikim v pfipadé
pferuseni nebo omezeni dodavek vody

a) podle odstavce 5. 4. pism. b) az c) alespoii 3 dny predem,
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b) podle odstavce 5. 4. pism. a) alespofi 20 dnli pfedem soucasn& s oznamenim doby trvani
provadéni planovanych oprav, udrzovacich nebo reviznich praci.

5.6. V pripadé pferuseni nebo omezeni dodavky vody podle odstavce 5. 3. nebo odstavce 5. 4. pism.
a) tohoto ¢lanku dohody je P opravnéna stanovit podminky tohoto preruseni nebo omezeni.

5.7. P je povinna neprodlené odstranit pficinu pferuseni nebo omezeni dodavky vody podle odstavce
5. 3. nebo odstavce 5. 4. pism. a) tohoto ¢lanku dohody a bezodkladné obnovit dodavku vody.

5.8. V piipadé, ze k pferuseni nebo omezeni dodavky vody doslo podle odstavce 5. 4. pism. b) az c),
hradi naklady s tim spojené spoluvlastnici.

5.9. P neodpovida spoluviastnikiim za skody zplsobené vyse uvedenymi okolnostmi za pfedpokladu,
ze byly spinény podminky véasného oznameni o omezeni nebo preruseni dodavky vody.

5.10. Ugastnici dohody se zavazuji poskytnout si veskerou moznou soudinnost pfi Ffeseni
mimofadnych a krizovych situacich, zejména pak v souvislosti se zajisténim nouzového zasobovani
vodou,

5.11. U&astnici dohody se zavazuiji zajistit vzajemnou spolupréaci pii fe$eni mimoradnych a krizovych
situaci, poskytnout si veskeré nezbytné podklady pro zpracovani plant krizové pfipravenosti a dalsich
krizovych pland, tykajicich se provozné souvisejicich vodovodi ve smyslu Planu krizové pfipravenosti
dle nafizeni vlady ¢. 462/2000 Sb.

5.12. Ugastnici dohody se zavazuji bez zbyteéného odkladu, nejpozdéji véak ve |hité 5 dni ode dne
uginnosti zmény skuteénosti rozhodnych pro plnéni, které je pfedmétem této dohody, oznamit
pisemné takovou zménu druhému uéastniku dohody.

5.13. Nestanovi-li obecné zavazny pravni predpis jinak, neodpovidaji u¢astnici dohody za spinéni
svym povinnosti podle této dohody, jestlize ¢asteénému nebo Uplnému spinéni povinnosti brani
udalost vyssi moci. To neplati, jestlize k udalosti vy$8i moci dojde teprve v dobé, kde povinny ucastnik
dohody byl v prodleni s plnénim své povinnosti. V pfipadé udalosti vy$8i moci se Ihita ke spinéni
povinnosti dle této dohody prodluzuje o dobu trvani udalosti vy$Si moci. Uéastnik dohody, jemuz
spinéni povinnosti brani udalost vy$si moci, je povinen neprodlené o tom vyrozumét druhého
Ugastnika dohody poté, kdy se dozvi o vzniku takové udalosti, o zacatku a konci trvani udalosti vyssi
moci.

VL
Postup pfi odstranovani zavad

6.1. P je povinna udrzovat vodovod A v fadném a provozuschopném stavu tak, aby jeho provoz
nebo pfipadné zmény jeho stavu nezplsobily jakoukoliv tjmu spoluviastnikim nebo tfetim osobam.

6.2. Spoluvlastnici jsou povinni udrzovat vodovod B v fadném a provozuschopném stavu tak, aby
jeho provoz nebo pfipadné zmény jeho stavu nezpusobily jakoukoliv Gjmu P nebo tfetim osobam.

6.3. Ucastnici dohody se dohodli, Ze budou vzajemné spolupracovat pfi zpracovani pléanu rozvoje
vodovodil. Dale se dohodly, Ze pro provoz vodovodu A, respektive vodovodu B zpracuji samostatny
provozni fad a zavazuji se je dodrzovat.

6.4. Ucastnici dohody se zavazuji umoznit druhému ugastniku dohody nebo jim uréenému
kontrolnimu organu nebo kontrolni osobé provadét kontrolu pinéni prav a povinnosti sjednanych touto
dohodou za predpokladu, Ze sviij zamér provést kontrolu véetné rozsahu a Ucelu kontroly pisemné
oznami druhému Géastniku dohody alespofi 24 hodin pfed planovanou kontrolou, nedohodnou-li se
jinak. Ugastnici dohody se zavazuji poskytnout si pfi takové kontrole veskerou soucinnost a veskeré
podklady, které maji k dispozici. Nedohodnou-li se G¢astnici dohody jinak, musi byt kontrole pfitomen
odborné kvalifikovany zastupce kontrolovaného u¢astnika dohody. Pfi kontrole jsou povinni dodrzovat
ustanoveni obecné& zéavaznych pravnich predpisll a provoznich pfedpisii zejména ve vztahu
k bezpetnostnim a hygienickym opatfenim a postupovat tak, aby bez véZného dlvodu neohrozili
vykon prav a pinéni povinnosti druhého Gcastnika dohody vyplyvajici z této smlouvy nebo z obecné
zavaznych pravnich predpist. Ugastnici dohody se zavazuji k pisemné vyzvé umoznit pfistup
do v8ech prostor souvisejicich s provozovanim provozné propojenych vodovodil za Gc¢elem provedeni
kontroly pinéni podminek, jejichz spInéni souvisi nebo je rozhodné pro pinéni Gcelu této dohody.

6.5. Nestanovi-li tato dohoda jinak, jsou u¢astnici dohody opravnéni pozadovat na druhém Ggastniku
dohody v dodate¢né pifiméfené Ihité a pifiméfenym zplsobem odstranéni zavad v rozporu s touto
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smlouvou, rozhodnutimi organ( vefejné spravy nebo obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, zjisténymi
kontrolou dle tohoto ¢lanku dohody.

VIL.
Vzajemna informovanost

7.1. Uastnici dohody se zavazuiji si piedavat informace o havariich svého vodovodu, pokud je jimi
ohroZzeno zasobovani vodou ve vodovodu druhého UCastnika dohody, pfipadné o dalSich
skute¢nostech, které mohou mit vliv na pinéni pfedmétu této dohody a o podstatnych zménach
ve zplsobu provozovani vodovodu A nebo vodovodu B okamzité prostiednictvim dispegink.

Kontaktni osobou vlastnika vodovodu A ve vécech smiuvnich je Ing. Milan Hotovec, tel. 770 100 368.
Kontaktni osobou vlastnika vodovodu A ve vécech provoznich je zastupce provozovatele viastnika
vodovodu A Rudolf Cifka, tel. 602 464 708. Kontaktni osobou vlastnika vodovodu B je ve vécech
smluvnich Ing. Zdefikem Kubiska, tel. 567 557 301. Kontaktni osobou vlastnika vodovodu B ve
vécech provoznich je zastupce provozovatele viastnika vodovodu B Ing. Radek Sebesta, tel. 728 031
476.

7.2. Zaroveil se UcCastnici dohody zavazuji informovat druhého ucastnika dohody o planovaném
pieruseni nebo omezeni dodavky vody nejméné 5 mésicl predem.

7.3. Ugastnici dohody se zavazuiji vzajemné si predavat informace dle §36 odst. (5) zak. &. 274/2001
Sb. a dale ve smyslu § 4 a § 8 odst. (11) zak. &. 274/2001 Sb.
VIIL.
Specifikace nakladu a jejich kontroly

8.1. Ugastnici dohody sjednavaji kapacitni limity dodavek vody pfedané:

Limit mnozstvi dodavané vody: neni stanoven
Maximalni ro¢ni mnozstvi vm™. neni stanoveno
Maximalni mnozstvi dennivm™. neni stanoveno

8.2. Ucastnici dohody stanovi principy uréovani a schvalovani ceny pitné vody predané mezi
UCastniky dohody v€etné navaznosti na investiéni plany na vodovodech (&astnikli dohody
na pfislusny kalendaini rok. U&astnici dohody se zavazuji predb&zné projednat zasadni investice
majicich podstatny vliv na zvySeni ceny vody pfedané. Dale se zavazuji poskytnout si veskeré
podklady pro stanoveni ceny vody predané véetné specifikace naklad(i a dohodnout se o zplUsobu
jejich kontroly.
IX.
Cena vody predané a zpusob plateb

9.1. Cena vody pfedané se stanovi kalkulaci v souladu s obecné& zavaznymi pravnimi predpisy,
zejména se zakonem o cenach, vyhlaSkou &. 450/2009 Sb., se zasadami platného vyméru
Ministerstva financi CR, kterym se vydava seznam zbozi s regulovanymi cenami, s piihlédnutim ke
Komentafi k cenovym predpisim vztahujicim se k ustanoveni § 2 vyhlasky & 580/1990 Sb.

a s ustanoveni zékona a provadéci vyhlasky a s predpisy je v budoucnu nahrazujicimi.

9.2. Cena vody predané pro rok uzavieni této dohody stanovena kalkulaci dle odst. 1 tohoto &lanku
dohody vyse &ini: 37,95 K&é/m® + DPH

9.3. Odetty vodomeérld konecnych odbératelll bude provadét P sama, nebo prostfednictvim ji
uréeného provozovatele 1x rocné podle planu odedtl.

9.4. Fakturaci kone¢nym odbératellim bude P provadét sama na zakladé uzavienych ,Smiouv o
dodavce vody z vodovodu a odvadéni odpadnich vod kanalizaci“.
X.
Kontrola podminek

10.1. Minimaini ro&ni €etnost odbeérh a rozsah rozborli vzork( pfedané pitné vody stanovi pfiloha &. 4
vyhlasky €. 252/2004 Sb., v platném znéni. Je-li voda pfedana dodavana jen po &¢ast roku (sezénné),
Cetnost rozbor(i se umérné krati, nesmi v8ak byt mensi, nez uvadi nejniz&i kategorie pfilohy &. 4

Stranka 6z 11



vyhlagky &. 252/2004 Sb., v platném znéni. Minimalni rozsah rozbor( vzorkl vody predané stanovi
priloha &. 5 vyhlasky €. 252/2004 Sb., v platném znéni.

. XL
Reseni sporu
11.1. Veskeré spory se strany dohody zavazuji fesit smirou cestou. V pfipadné soudniho feseni
sporu je vécné a mistné piislusny soud dle platnych pravnich predpisd.

XII.
Smluvni sankce

12.1. Pro piipad prodleni kteréhokoliv Gi¢astnika dohody s plnénim penézitého zavazku podle této
dohody, se povinny Géastnik dohody zavazuje zaplatit opravnénému ucastniku dohody za kazdy den
prodleni urok z prodleni ve vysi stanovené v souladu s platnymi pravnimi piedpisy.

12.2. Smluvni pokuty podle tohoto &lanku jsou splatné bez zbyteéného odkladu poté, co povinny
udastnik dohody obdrzi pisemnou vyzvu opravnénému ucastniku dohody k jejich zaplaceni.

12.3. Zaplacenim smiuvni pokuty podle tohoto &lanku neni dotéeno pravo opravnéného Ucastnika
dohody na nahradu $kody, véetné nahrady Skody piesahujici smluvni pokutu. Spoluvlastnici
odpovidaji za $kodu, kterou zpusobila P porusenim pravni povinnosti; touto $kodou jsou i naklady,
které vznikly P v souvislosti se zjistovanim neopravnéného odbéru vody, v rozporu s podminkami této
dohody. P odpovida za $kodu, kterou zpiisobila spoluvlastnikiim poru$enim pravni povinnosti; touto
$kodou jsou i naklady, které vznikly spoluviastnikim v souvislosti se zjistovanim vady jakosti vody
predané v rozporu s podminkami této Dohody.

XIIl.
Moznost zmén

13.1. Tuto dohodu Ize ménit pouze pisemnymi &islovanymi dodatky podepsanymi ob&ma ucastniky
dohody.

13.2. Podminky této dohody odvozené od ustanoveni obecné platnych pravnich predpisl platnych
v dob& uzavieni této dohody (zejména zak. £.274/2001 Sb. a vyhl. ¢. 428/2001 Sbh.) se Utastnici
dohody zavazuiji upravit v zavislosti na zméné téchto predpist ve |hité 6 kalendarnich mésicl od
&innosti zmény predmétnych pravnich predpisl, nebude-li v pfedmétnych pravnich pfedpisech
stanovena doba kratsi.

13.3. Prilohy specifikujici souvisejici vodovody a pfedavaci misto/a se v pfipadé jejich budoucich
technickych tprav a zmén budou vzajemnou dohodou U€astnikli dohody priibézné aktualizovat.
XIV.
Doba platnosti dohody
14.1. Tato dohoda se uzavira na dobu neurcitou.

14.2. Tuto dohodu je opravnén kazdy z U¢astnikl dohody vypovédét pisemnou vypovedi dorucenou
druhému G&astniku dohody a to i bez udani divodu.

14.3. Vypovédni doba &ini 12 kalendafnich mésicl. Vypovédni doba pocina b&zet od 1. dne mésice
nasledujiciho po doru€eni pisemné vypovédi druhé strané.

14.4. Uplynutim vypovédni doby konéi platnost a zavaznost této dohody. Ugastnici dohody se
dohodli, Ze si poskytnou nejpozdé&ji ve Inité 12 kalendafnich mésich pfed ukongenim platnosti teto
dohody souéinnost v rozsahu nezbytném pro zajisténi plynulého a bezpe€ného provozovani provozné
souvisejicich vodovodl po skonéeni doby trvani této dohody.

XV.
Zavérecna ustanoveni

15.1. Tato dohoda je vyhotovena ve &tyfech stejnopisech v deském jazyce, z nichz kazdy ma platnost
origindlu a z nichZ kazdy U&astnik dohody obdrzi dva stejnopisy. Tato dohoda se fidi platnymi a
uéinnymi pravnimi predpisy Ceskeé republiky.

15.2. Dohoda byla schvalena Radou Mésta Pelhfimova na své 40. schiizi, konané dne 25.8.2020.
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15.3. Neplatnost €i nevymahatelnost jakéhokoli ustanoveni této dohody nema viiv na ostatni
ustanoveni, ktera zUstavaji platna a G€inna a Ucastnici dohody se timto zavazuji k nahrazeni
neplatného €i nevymahatelného ustanoveni ustanovenim platnym a vymahatelnym, jehoZ znéni se
bude co nejvice bliZit vili G¢astnikl dohody vyjadfené v plvodnim neplatném ustanoveni tak, aby
ucel a podstata této dohody byly zachovany.

V Pelhiimové dne .. @7} 2224 V Pelhfimové dne .7.. /2¢27
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Priloha €. 1 - Specifikace vodovodu

Vpdovod A:
ICME 6110-718912-00248801-1/1 (Pelhfimov - 1. tlak. pasmo)

Dalsi souvisejici piislusenstvi vodovodu B ve viastnictvi Mésta Pelhfimov:
ICME 6110-718912-00248801-1/2 (Pelhfimov-zdroj Kfemesnik)
ICME 6110-718912-00248801-1/3 (Pelhfimov - 2. tlak. pAsmo)

Vodovod B:
ICME 6110-718912-46678140-1/1 (vodovod spoluviastniku)

Predavacim mistem:
je podzemni Soupe DN 100, umisténé v pozemku p. €. 3477/1 v k. 0. Pelhfimov.

Souradnice JTSK: Y:-1122192,11; X:-695312,84. Toto predavaci misto neni vybaveno

méfidlem pro zjisténi mnozstvi predané pitné vody z vodovodu A do vodovodu B. Podzemni
Soupé je ve vlastnictvi vlastnika vodovodu A, ktery je povinen je udrzovat v fadném stavu.
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Priloha €. 2 - Graficka priloha:

Preddvaci misto:
Soupé DN 100
pozemek p. €. 3477/1 v k. . Pelhfimov
soufadnice S-JTSK: X=-695312,84 a Y=-1122192,11

o,

F Vodovod B f

&1628
519,58
1{51748).
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Pfiloha ¢. 3 - Provozni fad vodovodu A
Priloha €. 4 - Provozni fad vodovodu B
Priloha €. 5 - Smlouva s provozovatelem vodovodu A

Priloha €. 6 - Smlouva s provozovatelem vodovodu B
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Plna moc

Spolegnost IZ.Sklo Pelhfimov s.r.o., se sidlem Hodé&jovickd 2310, 393 01 Pelhfimov, IC: 28144261
(déle jen ,,zmocnitel®), zastoupena Jaroslavem Vaéiiou, jednatelem, jako podilovy spoluvlastnik stavby
vodovodniho fadu realizované na &astech pozemki parcelni &islo 3127/19, 3127/20, 3127/102,
3127/107, 3127/109, 3127/110, 3197/6, 3197/165, 3197/193, 3477/1, 3477/11, 3477/16, 3477/17,
3477/20 a 3477/21 v obci a katastralnim Gzemi Pelh¥imov, Hodg&jovicka ulice, vedeny v evidenci jako
vodovod pro vefejnou potiebu ICME 6110-718912-46678140-1/1  (dale jen ,vodovod“) se
spoluvlastnickym podilem ve vysi id. jedné Sestiny (1/6), timto

zmociiuje

spoleénost ZZN Pelh¥imov a.s., se sidlem Nédrazni 805, 393 01 Pelhfimov, IC: 46678140 (dale jen
wzmocnénec®), k zastupovani zmocnitele pfi vSech jednanich v souvislosti s uzavfenim Dohody
vlastnikil provozné souvisejicich vodovodii s Méstem Pelhfimov, sidlo namésti Masarykovo namesti €.
p. 1, 393 01 Pelhfimov 1CO 00248801, kterou budou upraveny priva a povinnosti G¢astniki smlouvy
jako vlastnikii provozné souvisejicich vodovodii podle § 8, odst. 3 zdkona &. 274/2001 Sb., o
vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potfebu a o zméné nékterych zdkonii (zakon o vodovodech a
kanalizacich), ve zn&ni pozdgjsich pfedpisi, s tim, Ze zmocnénec je vyslovné zmocnén rovnéZ jménem
zmocnitele vy3e uvedenou Dohodu viastnikd provozné souvisejicich vodovodii podepsat a uzavfit.







PIna moc

Spolegnost Dolezal Pelhfimov s.r.o., se sidlem Sdruzena 2008, 393 01 Pelhfimov, 1C: 26077671
(dale jen ,zmocnitel“), zastoupend Ing. Bohumilem Dolezalem, jednatelem, jako podilovy
spoluvlastnik stavby vodovodniho fadu realizované na Castech pozemki parcelni ¢islo 3127/19,
3127/20, 3127/102, 3127/107, 3127/109, 3127/110, 3197/6, 3197/165, 3197/193, 3477/1, 3477/11,
3477/16, 3477/17, 3477/20 a 3477/21 v obci a katastralnim tizemi Pelbfimov, Hod&ovicka ulice,
vedeny v evidenci jako vodovod pro vetejnou potiebu ICME 6110-718912-46678140-1/1 (déle jen
,,wvodovod®) se spoluvlastnickym podilem ve vysi id. jedné Sestiny (1/6), timto

zmocnuje

spole€nost ZZN Pelh¥imov a.s., se sidlem Nadrazni 805, 393 01 Pelhfimov, IC: 46678140 (déle jen
»zmocnénec”), k zastupovani zmocnitele pfi vSech jednéanich v souvislosti s uzavienim Dohody
vlastnikli provozné souvisejicich vodovodi s Méstem Pelhiimov, sidlo nimésti Masarykovo namésti
& p. 1, 393 01 Pelhifimov ICO 00248801, kterou budou upraveny prdva a povinnosti castniki
smlouvy jako vlastnikli provozné souvisejicich vodovodl podle § 8, odst. 3 zdkona ¢. 274/2001 Sb., o
vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potfebu a o zméné nékterych zakont (zdkon o vodovodech a
kanalizacich), ve znéni pozdgjSich predpisi, s tim, Ze zmocnénec je vyslovné zmocnén rovnéz jménem
zmocnitele vy3e uvedenou Dohodu vlastniki provozngé souvisejicich vodovodi podepsat a uzavtit.
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PIlna moc

Milan Svoboda, se sidlem U Prostfedniho Mlyna 1996, 393 01 Pelh¥imov, IC: 102 94 287 (déle jen
»zmocnitel®), jako podilovy spoluvlastnik stavby vodovodniho fadu realizované na &astech pozemki
parcelni ¢islo 3127/19,3127/20,3127/102, 3127/107,3127/109, 3127/110, 3197/6,3197/165,3197/193,
34771, 347711, 3477/16, 3477/17, 3477/20 a 3477/21 v obci a katastrdlnim Gzemi Pelh¥imov,
Hodéjovickd ulice, vedeny v evidenci jako vodovod pro vefejnou potiebu ICME 6110-718912-
46678140-1/1 (dale jen ,,vodovod®) se spoluvlastnickym podilem ve vy3i id. jedné estiny (1/6), timto

zmochiuje

spole¢nost ZZN Pelhiimov a.s., se sidlem Nadrazni 805, 393 01 Pelhfimov, IC: 46678140 (déle jen
»zmocnénec®), k zastupovani zmocnitele pfi vSech jednanich v souvislosti s uzavienim Dohody
vlastnikii provozné souvisejicich vodovodii s Méstem Pelhiimov, sidlo namésti Masarykovo ndmésti &.
p- 1, 393 01 Pelhfimov ICO 00248801, kterou budou upraveny prava a povinnosti u¢astnikii smlouvy
jako vlastnikli provozné souvisejicich vodovodi podle § 8, odst. 3 zékona &. 274/2001 Sb., o
vodovodech a kanalizacich pro vefejnou potfebu a o zmé&né né&kterych zakont (zakon o vodovodech a
kanalizacich), ve znéni pozdé&jsich piedpist, s tim, Ze zmocnénec je vyslovné zmocnén rovnéZ jménem
zmocnitele vySe uvedenou Dohodu vlastnikii provozné souvisejicich vodovodii podepsat a uzavfit.
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Plna moc

SpolecnostStar trip, s.r.o., se sidlemHod&jovicka 2300, 393 01 Pelhtimov, IC: 26289610 (dale jen
»Zmocnitel“),zastoupenalng. Janou lJilkovou, jednatelkou, jako podilovy spoluvlastnik stavby
vodovodniho fadu realizované na &astech pozemkt parcelni &islo 3127/19, 3127/20, 3127/102,
3127/107, 3127/109, 3127/110, 3197/6, 3197/165, 3197/193, 3477/1, 3477/11, 3477/16, 3477/17,
3477/20 a 3477/21 v obci a katastralnim Gzemi Pelhiimov, Hod&jovicka ulice, vedeny v evidenci jako
vodovod pro vefejnou potiebu ICME 6110-718912-46678140-1/1 (dale jen ,vodovod®) se
spoluvlastnickym podilem ve vysi id. jedné Sestiny (1/6), timto

zmociuje

spoleCnost ZZN Pelhiimov a.s., se sidlem Nadrazni 805, 393 01 Pelhfimov, IC: 46678140 (dale jen
»,zmocnénec®), k zastupovani zmocnitele pfi vSech jednanich v souvislosti s uzavienim Dohody
vlastniki provozné souvisejicich vodovodl s Méstem Pelhtimov, sidlo namésti Masarykovo ndmésti
& p. 1,393 01 Pelh¥imov ICO 00248801, kterou budou upraveny prava a povinnosti Géastnikii
smlouvy jako vlastnikl provozné souvisejicich vodovodi podle § 8, odst. 3 zakona &. 274/2001 Sb., o
vodovodech a kanalizacich pro veiejnou potiebu a o zméné nékterych zakonii (zékon o vodovodech a
kanalizacich), ve znéni pozdé&jsich piedpisi, s tim, Ze zmocnénec je vyslovn€ zmocnén rovnéZ jménem
zmocnitele vySe uvedenou Dohodu vlastnikil provozné souvisejicich vodovodi podepsat a uzaviit.
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